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Bruxelles, 30. siječnja 2017. 
KT/NP/CdB/D-188/2017 

 

Poštovani, poštovana, 

 

Predmet: POZIV NA PODNOŠENJE PONUDA CDR/TL2/130/2016  

Višestruki okvirni ugovor za istraživanja u području proračuna EU-a 

 

1. Odbor regija namjerava dodijeliti navedeni ugovor. Dokumentacija za nadmetanje sastoji 

se od poziva na nadmetanje, ovog poziva, natječajne specifikacije s prilozima te nacrta 

ugovora. 

2. Ako vas zanima navedeni ugovor, trebate podnijeti ponudu na jednom od službenih 

jezika Europske unije. 

3. Ponuda se dostavlja isključivo u papirnatom obliku u izvorniku s dvije preslike. 

Ponuda se mora staviti u dvije zatvorene omotnice naslovljene kako je navedeno u 

nastavku. Na unutarnjoj omotnici mora biti navedeno: „CALL FOR TENDERS – NOT 

TO BE OPENED BY THE INTERNAL MAIL DEPARTMENT“.  

Unutarnja omotnica mora sadržavati i dvije zatvorene omotnice, jednu s 

administrativnom i tehničkom ponudom i jednu s financijskom ponudom. Na svakoj 

omotnici mora biti jasno naveden sadržaj: „Technical“ i „Financial“ („Tehnička ponuda“ 

i „Financijska ponuda“). 

Rok za primitak ponude je 23.03.2017. Ponuditelj mora koristiti jedan od načina dostave 

navedenih u nastavku. Primitak znači vrijeme kada je ponuditelj predao ponudu pošti, 

kurirskoj službi ili središnjoj službi za prijam pošte. 
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Način 

dostave 

Rok Dokazi Adresa za dostavu 

Pošta 

24:00 h po 

srednjoeuropskom 

vremenu 

poštanski žig  

CALL FOR TENDERS 

CDR/TL2/130/2016 

Committee of the Regions 

Directorate E4 

For the attention of Mr Sybren 

SINGELSMA 

Head of Unit 

Office BvS 934 

Rue Belliard/Belliardstraat 99-101 

B-1040 Bruxelles 

Kurirska 

služba 

24:00 h po 

srednjoeuropskom 

vremenu 

potvrda 

kurirske službe 

o predaji 

pošiljke 
CALL FOR TENDERS 

CDR/TL2/130/2016 

Committee of the Regions 

Directorate E4 

For the attention of Mr Sybren 

SINGELSMA 

Head of Unit 

Office BvS 934 

Rue Belliard/Belliardstraat 99-101 

B-1040 Bruxelles 

Osobna 

dostava 

(na ruke) 

16:00 h po 

srednjoeuropskom 

vremenu (petkom 

do 13:00) 

potvrda o 

primitku s 

datumom 

primitka i 

potpisom 

službenika koji 

je preuzeo 

pošiljku u 

središnjoj 

službi za 

prijam pošte 

Pošta se prima od ponedjeljka do četvrtka od 10:00 do 16:00 sati i petkom od 10:00 do 

13:00 sati. Služba je zatvorena subotom, nedjeljom i na službene praznike javnog 

naručitelja. 

4. Ponude moraju biti: 

 jasno čitljive kako ne bi bilo nikakvih nejasnoća u pogledu riječi i brojeva; 

 sastavljene uz pomoć oglednih obrazaca za odgovor iz natječajne specifikacije. 

5. Rok valjanosti ponude, tijekom kojeg ponuditelji ne smiju ni na koji način izmijeniti 

uvjete svojih ponuda, je 9 mjeseci od datuma navedenog u točki 3. 

6. Podnošenjem ponude ponuditelj prihvaća sve uvjete navedene u dokumentaciji o nabavi i 

prema potrebi se odriče svojih općih ili posebnih uvjeta. Za ponuditelja kojem se 

dodjeljuje ugovor ponuda je obvezujuća tijekom trajanja ugovora. 

7. Sve troškove nastale tijekom pripreme i podnošenja ponuda snose ponuditelji i ti se 

troškovi ne nadoknađuju. 

8. Kako je predviđeno u točki IV.2.7. poziva na nadmetanje, otvaranju ponuda smiju 

prisustvovati najviše dva predstavnika po ponudi. Iz organizacijskih i sigurnosnih razloga 

ponuditelj mora dostaviti puno ime i prezime te broj osobne iskaznice ili putovnice svojih 

predstavnika najmanje tri radna dana unaprijed na sljedeću adresu: cor-marches-

mailto:cor-marches-publics@cor.europa.eu
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publics@cor.europa.eu. Ako to ne učini, javni naručitelj zadržava pravo da im zabrani 

pristup svojim prostorima. 

9. Tijekom čitavog postupka zabranjen je kontakt između javnog naručitelja i natjecatelja ili 

ponuditelja, osim u iznimnim okolnostima i isključivo pod sljedećim uvjetima: 

Do datuma primitka navedenog u točki 3.: 

Javni naručitelj na zahtjev može pružiti dodatne informacije isključivo u cilju pojašnjenja 

dokumentacije o nabavi. 

Zahtjevi za dodatne informacije podnose se isključivo pisanim putem putem web-mjesta 

eTendering https://etendering.ted.europa.eu/cft/cft-display.html?cftId=2166 u kartici 

„Pitanja i odgovori ” klikom na „Pitanje”. 

Javni naručitelj nije obvezan odgovoriti na zahtjeve za dodatne informacije zaprimljene 

manje od šest radnih dana prije datuma primitka ponuda navedenog u točki 3. 

Javni naručitelj može na vlastitu inicijativu obavijestiti zainteresirane strane o svim 

pogreškama, netočnostima, propustima ili drugim administrativnim pogreškama u tekstu 

dokumentacije o nabavi. 

Sve dodatne informacije, uključujući prethodno navedene, objavljuju se na 

http://cor.europa.eu/en/about/tenders/Pages/calls-for-tender.aspx. Web-mjesto se redovito 

ažurira, stoga ste obvezni pratiti ažuriranja i promjene tijekom roka za podnošenje 

ponuda. 

Nakon otvaranja ponuda: 

Ako je u ponudi potrebno ispraviti očite administrativne pogreške ili je potrebno potvrditi 

određeni element ponude ili tehnički element, javni naručitelj stupit će u kontakt s 

ponuditeljem, uz uvjet da se time bitno ne mijenjaju uvjeti podnesene ponude. 

10. Ovaj poziv na podnošenje ponuda ni na koji način ne obvezuje javnog naručitelja. 

Ugovorna obveza javnog naručitelja započinje tek potpisivanjem ugovora s uspješnim 

ponuditeljem. 

11. Javni naručitelj sve do potpisivanja ugovora može poništiti postupak nadmetanja, pri 

čemu ponuditelji nemaju pravo tražiti naknadu. Ta se odluka mora potkrijepiti te se o njoj 

moraju obavijestiti ponuditelji. 

12. Kada javni naručitelj otvori ponudu, ona postaje njegovo vlasništvo i smatra se 

povjerljivom. 

13. O ishodu ovog postupka nabave bit ćete obaviješteni isključivo elektroničkom poštom. U 

svojoj ponudi dužni ste uz podatke za kontakt navesti valjanu adresu e-pošte i redovito je 

provjeravati. 

14. Ako obrada vašeg odgovora na poziv na podnošenje ponuda uključuje pohranu i obradu 

osobnih podataka (imena i prezimena, adrese i životopisa), ti će se podaci obrađivati u 

skladu s Uredbom (EZ) br. 45/2001 o zaštiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih 

mailto:cor-marches-publics@cor.europa.eu
https://etendering.ted.europa.eu/cft/cft-display.html?cftId=2166
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podataka u institucijama i tijelima Zajednice i o slobodnom kretanju takvih podataka. 

Ako nije drukčije navedeno, vaši odgovori na pitanja i svi traženi osobni podaci potrebni 

su za evaluaciju vaše ponude u skladu sa specifikacijama poziva na podnošenje ponuda, a 

obrađivat će ih samo u tu svrhu Sybren Singelsma, voditelj odjela E4, Uprava E. 

Pojedinosti o obradi vaših osobnih podataka dostupne su u izjavi o zaštiti osobnih 

podataka na sljedećoj adresi: 

http://cor.europa.eu/en/about/tenders/Documents/CDR_INTERNET_privacystatement_p

ublicprocurement_en.docx. 

15. Ako se nalazite u nekoj od situacija iz članka 106. Financijske uredbe
1
, vaši osobni 

podaci mogu se evidentirati u sustavu ranog otkrivanja i isključenja (EDES). Više 

informacija dostupno je u izjavi o zaštiti osobnih podataka 

http://ec.europa.eu/budget/explained/management/protecting/protect_en.cfm#BDCE. 

16. Sve primjedbe u vezi s postupkom nabave javnom naručitelju možete poslati na način 

naveden u točki 9. Ako smatrate da je bilo nepravilnosti, možete uložiti pritužbu 

Europskom ombudsmanu u roku od dvije godine od trenutka kad ste saznali za činjenice 

na kojima se pritužba temelji (vidi http://www.ombudsman.europa.eu). 

17. Postupak za poništenje odluke o dodjeli ugovora možete pokrenuti u roku od dva mjeseca 

od primitka obavijesti o dodjeli ugovora. Ni vaši zahtjevi ni naši odgovor na njih, ni 

pritužbe na nepravilnosti nemaju za cilj odgoditi rok za pokretanje postupka za poništenje 

ili otvaranje novog roka za pokretanje postupka za poništenje, niti će to biti njihov 

učinak. Tijelo nadležno za saslušanje u postupcima za poništenje navedeno je u točki VI. 

4.1 poziva na nadmetanje. 

 

Potpis  

 

Kyriakos TSIRIMIAGOS 

 

 

 

Dužnosnik za ovjeravanje imenovan na osnovi daljnjeg 

delegiranja 

 

 

 

Prilog: 

Natječajna specifikacija 

                                                 
1
  Uredba (EU, Euratom) br. 966/2012 Europskog parlamenta i Vijeća od 25. listopada 2012. o financijskim pravilima koja se 

primjenjuju na opći proračun Unije i o stavljanju izvan snage Uredbe Vijeća (EZ, Euratom) br. 1605/2002 (SL L 298, 
26.10.2012., str. 1.), kako je izmijenjena. 

http://ec.europa.eu/budget/explained/management/protecting/protect_en.cfm#BDCE
http://www.ombudsman.europa.eu/

